Readings and Prayers, Easter 2, Year B
Collect

Almighty Father, you have given your only Son to die for our
sins and to rise again for our justiﬁcation:
grant us so to put away the leaven of malice and wickedness
that we may always serve you in pureness of living and truth;
through the merits of your Son Jesus Christ our Lord,
who is alive and reigns with you, in the unity of the Holy
Spirit, one God, now and for ever.

Acts 4:32-35
Now the whole group of those who believed were of
one heart and soul, and no one claimed private
ownership of any possessions, but everything they
owned was held in common. With great power the
apostles gave their testimony to the resurrection of the
Lord Jesus, and great grace was upon them all. There
was not a needy person among them, for as many as
owned lands or houses sold them and brought the
proceeds of what was sold. They laid it at the apostles'
feet, and it was distributed to each as any had need.
Psalm 133
How very good and pleasant it is when kindred live
together in unity! It is like the precious oil on the head,
running down upon the beard, on the beard of Aaron,
running down over the collar of his robes. It is like the
dew of Hermon, which falls on the mountains of Zion.
For there the LORD ordained his blessing, life
forevermore.
1 John 1:1-2:2
We declare to you what was from the beginning, what
we have heard, what we have seen with our eyes, what
we have looked at and touched with our hands,
concerning the word of life-- this life was revealed, and
we have seen it and testify to it, and declare to you the
eternal life that was with the Father and was revealed
to us-- we declare to you what we have seen and heard
so that you also may have fellowship with us; and truly
our fellowship is with the Father and with his Son Jesus
Christ. We are writing these things so that our joy may
be complete. This is the message we have heard from
him and proclaim to you, that God is light and in him
there is no darkness at all. If we say that we have
fellowship with him while we are walking in darkness,
we lie and do not do what is true; but if we walk in the
light as he himself is in the light, we have fellowship
with one another, and the blood of Jesus his Son
cleanses us from all sin. If we say that we have no sin,
we deceive ourselves, and the truth is not in us.
If we confess our sins, he who is faithful and just will
forgive us our sins and cleanse us from all
unrighteousness. If we say that we have not sinned, we
make him a liar, and his word is not in us. My little
children, I am writing these things to you so that you
may not sin. But if anyone does sin, we have an
advocate with the Father, Jesus Christ the righteous;
and he is the atoning sacrifice for our sins, and not for
ours only but also for the sins of the whole world.

 ﻓرزﻧدت را دادی ﮐﮫ ﺑرای ﮔﻧﺎھﺎن ﻣﺎ ﺑﻣﯾرد،ﭘدِر ﻗﺎدر ﻣطﻠق
:و دوﺑﺎره ﺑرای ﺗﺑرﺋﮫ ﻣﺎ ﻗﯾﺎم ﮐرد
ﯾﺎرﯾﻣﺎن ﮐن ﺗﺎ ﻧﻔرت و ﺷرارت را ﮐﻧﺎر ﮔذاﺷﺗﮫ
ھﻣواره ﺧدﻣﺗﮕزار ﺗو ﺑﺎﺷﯾم در ﭘﺎﮐِﯽ ﺣﯾﺎت و راﺳﺗﯽ؛
،ﺑواﺳطﮫ ﺷﺎﯾﺳﺗﮕﯽ ﻓرزﻧدت و ﺧداوﻧد ﻣﺎ ﻋﯾﺳﯽ ﻣﺳﯾﺢ
،ﮐﺳﯽ ﮐﮫ زﻧده اﺳت و ﺑﺎ ﺗو ﺣﮑوﻣت ﻣﯽ ﮐﻧد
. ﺗﺎ اﺑداﻻﺑﺎد، ﺧداﯾﯽ ﯾﮑﺗﺎ،در وﺣدت روح اﻟﻘدس

 و ﻛﺴﯽ داراﯾﯽ ﺧﻮد را،ﺗﻤﺎم اﯾﻤﺎﻧﺪاران ﺑﺎ ھﻢ ﯾﻜﺪل و ﯾﻜﺮأی ﺑﻮدﻧﺪ
. ﭼﻮن ھﺮ ﭼﮫ داﺷﺘﻨﺪ ﺑﺎ ھﻢ ﻗﺴﻤﺖ ﻣﯽﻛﺮدﻧﺪ،از آن ﺧﻮد ﻧﻤﯽداﻧﺴﺖ
رﺳﻮﻻن درﺑﺎرهء زﻧﺪه ﺷﺪن ﻋﯿﺴﺎی ﺧﺪاوﻧﺪ ﺑﺎ ﻗﺪرت ﻣﻮﻋﻈﮫ
.ﻣﯽﻛﺮدﻧﺪ و ﻓﯿﺾ ﻋﻈﯿﻢ ﺧﺪا ﺑﺮ ھﻤﮫء اﯾﺸﺎن ﺑﻮد
، ﭼﻮن ھﺮﻛﺲ زﻣﯿﻦ ﯾﺎ ﺧﺎﻧﮫای داﺷﺖ،ﻛﺴﯽ ﻧﯿﺰ ﻣﺤﺘﺎج ﻧﺒﻮد
ﻣﯽﻓﺮوﺧﺖ و ﭘﻮﻟﺶ را ﺑﮫ رﺳﻮﻻن ﻣﯽداد ﺗﺎ ﺑﯿﻦ ﻧﯿﺎزﻣﻨﺪان ﺗﻘﺴﯿﻢ
.ﻛﻨﻨﺪ

ﭼﮫ ﺧﻮﺷﺎﯾﻨﺪ و ﭼﮫ دﻟﭙﺴﻨﺪ اﺳﺖ ﻛﮫ ﻗﻮم ﺧﺪا ﺑﮫ ﯾﻜﺪﻟﯽ ﺑﺎ ھﻢ زﻧﺪﮔﯽ
 ھﻤﭽﻮن روﻏﻦ ﺧﻮﺷﺒﻮﯾﯽ اﺳﺖ ﻛﮫ ﺑﺮ ﺳﺮ "ھﺎرون" رﯾﺨﺘﮫ،ﻛﻨﻨﺪ! ﯾﻜﺪﻟﯽ
!ﻣﯽﺷﻮد و ﺑﺮ رﯾﺶ و رداﯾﺶ ﻣﯽﭼﻜﺪ
 ﻣﺎﻧﻨﺪ ﺷﺒﻨﻤﯽ اﺳﺖ ﻛﮫ ﺑﺮ ﻛﻮه ﺑﻠﻨﺪ "ﺣﺮﻣﻮن" ﻣﯽﻧﺸﯿﻨﺪ و از آﻧﺠﺎ،ﯾﻜﺪﻟﯽ
 در آﻧﺠﺎﺳﺖ ﻛﮫ ﺧﺪاوﻧﺪ ﺑﺮﻛﺖ ﺧﻮد را.ﺑﺮ ﻛﻮهھﺎی اورﺷﻠﯿﻢ ﻓﺮود ﻣﯽآﯾﺪ
. ﺑﺮﻛﺖ زﻧﺪﮔﯽ ﺟﺎوﯾﺪ را،ﻋﻨﺎﯾﺖ ﻣﯽﻛﻨﺪ

 ﻣﻦ او را ﺑﺎ ﭼﺸﻤﺎن، "ﻛﻠﻤﮫء" ﺣﯿﺎتﺑﺨﺶ ﺧﺪا وﺟﻮد داﺷﺘﮫ اﺳﺖ،ز اﺑﺘﺪا
 و ﺳﺨﻨﺎن او را ﺷﻨﯿﺪهام؛ ﻣﻦ ﺑﺎ دﺳﺘﮭﺎی ﺧﻮد او را ﻟﻤﺲ،ﺧﻮد دﯾﺪهام
 اﯾﻦ ﻛﻠﻤﮫء ﺣﯿﺎتﺑﺨﺶ از ﺟﺎﻧﺐ ﺧﺪا آﻣﺪ و ﺧﻮد را ﺑﺮ ﻣﺎ آﺷﻜﺎر.ﻛﺮدهام
. ﯾﻌﻨﯽ ﻋﯿﺴﯽ ﻣﺴﯿﺢ را،ﻓﺮﻣﻮد؛ و ﻣﺎ ﺷﮭﺎدت ﻣﯽدھﯿﻢ ﻛﮫ او را دﯾﺪهاﯾﻢ
 اﻣﺎ ﺑﻌﺪ ﺧﻮد را ﺑﺮ ﻣﺎ، او ﻧﺰد ﺧﺪای ﭘﺪر ﺑﻮد. او ﺣﯿﺎت ﺟﺎوداﻧﯽ اﺳﺖ،ﺑﻠﯽ
 ﻣﺎ ﺑﺎ ﺷﻤﺎ درﺑﺎرهء ﭼﯿﺰی ﺳﺨﻦ ﻣﯽﮔﻮﯾﯿﻢ ﻛﮫ، ﺑﺎز ﻣﯽﮔﻮﯾﻢ.آﺷﻜﺎر ﺳﺎﺧﺖ
 ﺗﺎ ﺷﻤﺎ ﻧﯿﺰ ﺑﺘﻮاﻧﯿﺪ ﻣﺎﻧﻨﺪ ﻣﺎ ﺑﺎ ﺧﺪای ﭘﺪر و،ﺧﻮدﻣﺎن دﯾﺪهاﯾﻢ و ﺷﻨﯿﺪهاﯾﻢ
 اﮔﺮ ﺑﮫ آﻧﭽﮫ در اﯾﻦ. راﺑﻄﮫء ﻧﺰدﯾﮏ داﺷﺘﮫ ﺑﺎﺷﯿﺪ،ﻓﺮزﻧﺪش ﻋﯿﺴﯽ ﻣﺴﯿﺢ
 ﺷﻤﺎ ﻧﯿﺰ ھﻤﭽﻮن ﻣﺎ از ﺷﺎدی ﻟﺒﺮﯾﺰ ﺧﻮاھﯿﺪ،ﻧﺎﻣﮫ ﻣﯽﻧﻮﯾﺴﻢ ﻋﻤﻞ ﻧﻤﺎﯾﯿﺪ
.ﺷﺪ
 ﺧﺪا ﻧﻮر:اﯾﻨﺴﺖ ﭘﯿﻐﺎﻣﯽ ﻛﮫ ﺧﺪا ﺑﮫ ﻣﺎ داده اﺳﺖ ﺗﺎ ﺑﮫ ﺷﻤﺎ اﻋﻼم ﻧﻤﺎﯾﯿﻢ
 ﭘﺲ اﮔﺮ ﺑﮕﻮﯾﯿﻢ ﻛﮫ ﺑﺎ ﺧﺪا.اﺳﺖ و ذرهای ﺗﺎرﯾﻜﯽ در او وﺟﻮد ﻧﺪارد
، اﻣﺎ در ﺗﺎرﯾﻜﯽ روﺣﺎﻧﯽ و در ﮔﻨﺎه زﻧﺪﮔﯽ ﻛﻨﯿﻢ،راﺑﻄﮫای ﻧﺰدﯾﮏ دارﯾﻢ
 اﻣﺎ اﮔﺮ ﻣﺎ ﻧﯿﺰ ﻣﺎﻧﻨﺪ ﻣﺴﯿﺢ در ﻧﻮر ﺣﻀﻮر ﺧﺪا زﻧﺪﮔﯽ.دروغ ﻣﯽﮔﻮﯾﯿﻢ
 ﻓﺮزﻧﺪ، آﻧﮕﺎه ﺑﺎ ﯾﻜﺪﯾﮕﺮ راﺑﻄﮫای ﻧﺰدﯾﮏ دارﯾﻢ و ﺧﻮن ﻋﯿﺴﯽ،ﻣﯽﻛﻨﯿﻢ
 ﺧﻮد را، اﮔﺮ ﺑﮕﻮﯾﯿﻢ ﮔﻨﺎھﯽ ﻧﺪارﯾﻢ. ﻣﺎ را از ھﺮ ﮔﻨﺎه ﭘﺎک ﻣﯽﺳﺎزد،ﺧﺪا
 اﻣﺎ اﮔﺮ ﮔﻨﺎھﺎن ﺧﻮد را ﺑﮫ او.ﻓﺮﯾﺐ ﻣﯽدھﯿﻢ و از ﺣﻘﯿﻘﺖ ﮔﺮﯾﺰاﻧﯿﻢ
 ﻣﯽﺗﻮاﻧﯿﻢ اطﻤﯿﻨﺎن داﺷﺘﮫ ﺑﺎﺷﯿﻢ ﻛﮫ او ﻣﺎ را ﻣﯽﺑﺨﺸﺪ و از،اﻋﺘﺮاف ﻧﻤﺎﯾﯿﻢ
، اﯾﻦ ﻛﺎر ﺧﺪا ﻛﺎﻣﻼً ﻣﻨﺼﻔﺎﻧﮫ و درﺳﺖ اﺳﺖ.ھﺮ ﻧﺎراﺳﺘﯽ ﭘﺎک ﻣﯽﺳﺎزد
 ﺟﺎن ﺧﻮد را ﻓﺪا،زﯾﺮا ﻋﯿﺴﯽ ﻣﺴﯿﺢ ﺑﺮای ﺷﺴﺘﻦ و ﭘﺎک ﻛﺮدن ﮔﻨﺎھﺎن ﻣﺎ
 دروغ ﻣﯽﮔﻮﯾﯿﻢ، اﮔﺮ ادﻋﺎ ﻛﻨﯿﻢ ﻛﮫ ﮔﻨﺎھﯽ از ﻣﺎ ﺳﺮ ﻧﺰده اﺳﺖ.ﻛﺮده اﺳﺖ
 زﯾﺮا ﺧﺪا ﻣﯽﻓﺮﻣﺎﯾﺪ ﻛﮫ ﻣﺎ،و ﺧﺪا را ﻧﯿﺰ دروﻏﮕﻮ ﻣﯽﺷﻤﺎرﯾﻢ
 اﻣﺎ. اﯾﻨﮭﺎ را ﺑﮫ ﺷﻤﺎ ﻣﯽﻧﻮﯾﺴﻢ ﺗﺎ ﮔﻨﺎه ﻧﻜﻨﯿﺪ، رزﻧﺪان ﻋﺰﯾﺰم. ﮔﻨﺎھﻜﺎرﯾﻢ
 ﻛﺴﯽ ھﺴﺖ ﻛﮫ ﺑﺮای ﻣﺎ ﻧﺰد ﺧﺪای ﭘﺪر،اﮔﺮ ﮔﻨﺎھﯽ از ﺷﻤﺎ ﺳﺮزﻧﺪ
 اﯾﻦ ﺷﺨﺺ ﻋﯿﺴﯽ.وﺳﺎطﺖ ﻛﻨﺪ و ﺑﺨﺸﺎﯾﺶ ﻣﺎ را از او درﺧﻮاﺳﺖ ﻧﻤﺎﯾﺪ
.ﻣﺴﯿﺢ اﺳﺖ ﻛﮫ ﻣﻈﮭﺮ راﺳﺘﯽ و ﻋﺪاﻟﺖ اﺳﺖ
او ﻛﺴﯽ اﺳﺖ ﻛﮫ ﺗﺎوان ﮔﻨﺎھﺎن ﻣﺎ را داده ﺗﺎ ﺧﺪا ﻣﺎ را ھﻼک ﻧﺴﺎزد؛ او
 او ﻧﮫ. راﺑﻄﮫای دوﺳﺘﺎﻧﮫ ﻣﯿﺎن ﺧﺪا و ﻣﺎ ﺑﻮﺟﻮد آورده اﺳﺖ،ﺑﺎ اﯾﻦ ﻛﺎر
. ﺑﻠﻜﮫ ﺑﺮای ﮔﻨﺎھﺎن ﺗﻤﺎم ﻣﺮدم ﺟﮭﺎن ﻓﺪا ﺷﺪ،ﻓﻘﻂ ﺑﺮای ﮔﻨﺎھﺎن ﻣﺎ

John 20:19-31
When it was evening on that day, the first day of the
week, and the doors of the house where the disciples
had met were locked for fear of the Jews, Jesus came
and stood among them and said, "Peace be with you."
After he said this, he showed them his hands and his
side. Then the disciples rejoiced when they saw the
Lord. Jesus said to them again, "Peace be with you.
As the Father has sent me, so I send you." When he had
said this, he breathed on them and said to them,
"Receive the Holy Spirit. If you forgive the sins of any,
they are forgiven them; if you retain the sins of any,
they are retained." But Thomas (who was called the
Twin), one of the twelve, was not with them when
Jesus came. So the other disciples told him, "We have
seen the Lord." But he said to them, "Unless I see the
mark of the nails in his hands, and put my finger in the
mark of the nails and my hand in his side, I will not
believe." A week later his disciples were again in the
house, and Thomas was with them. Although the doors
were shut, Jesus came and stood among them and said,
"Peace be with you." Then he said to Thomas, "Put your
finger here and see my hands. Reach out your hand and
put it in my side. Do not doubt but believe." Thomas
answered him, "My Lord and my God!" Jesus said to
him, "Have you believed because you have seen me?
Blessed are those who have not seen and yet have
come to believe." Now Jesus did many other signs in
the presence of his disciples, which are not written in
this book. But these are written so that you may come
to believe that Jesus is the Messiah, the Son of God,
and that through believing you may have life in his
name.
Prayer after Communion
Lord God our Father, through our Saviour Jesus Christ
you have assured your children of eternal life
and in baptism have made us one with him:
deliver us from the death of sin
and raise us to new life in your love,
in the fellowship of the Holy Spirit,
by the grace of our Lord Jesus Christ.

 ﺷﺎﮔﺮدان دور ھﻢ ﺟﻤﻊ ﺷﺪﻧﺪ و از ﺗﺮس ﺳﺮان،ﻏﺮوب ھﻤﺎن روز
 وﻟﯽ ﻧﺎﮔﮭﺎن ﻋﯿﺴﯽ را دﯾﺪﻧﺪ ﻛﮫ. درھﺎ را از ﭘﺸﺖ ﺑﺴﺘﻨﺪ،ﻗﻮم ﯾﮭﻮد
، ﻋﯿﺴﯽ ﺳﻼم ﻛﺮد.در ﻣﯿﺎﻧﺸﺎن اﯾﺴﺘﺎده اﺳﺖ
.و زﺧﻢ دﺳﺘﮭﺎ و ﭘﮭﻠﻮی ﺧﻮد را ﺑﮫ اﯾﺸﺎن ﻧﺸﺎن داد ﺗﺎ او را ﺑﺸﻨﺎﺳﻨﺪ
. ﺑﯽاﻧﺪازه ﺷﺎد ﺷﺪﻧﺪ،وﻗﺘﯽ ﺧﺪاوﻧﺪ ﺧﻮد را دﯾﺪﻧﺪ
 ھﻤﭽﻨﺎﻧﻜﮫ ﭘﺪر ﻣﺮا. "ﺳﻼم ﺑﺮ ﺷﻤﺎ ﺑﺎد:ﻋﯿﺴﯽ ﺑﺎز ﺑﮫ اﯾﺸﺎن ﻓﺮﻣﻮد
". ﻣﻦ ﻧﯿﺰ ﺷﻤﺎ را ﺑﮫ ﻣﯿﺎن ﻣﺮدم ﻣﯽﻓﺮﺳﺘﻢ،ﺑﮫ اﯾﻦ ﺟﮭﺎن ﻓﺮﺳﺘﺎد
. "روحاﻟﻘﺪس را ﺑﯿﺎﺑﯿﺪ:آﻧﮕﺎه ﺑﮫ اﯾﺸﺎن دﻣﯿﺪ و ﻓﺮﻣﻮد
، و ھﺮﮔﺎه ﻧﺒﺨﺸﯿﺪ، ﺑﺨﺸﯿﺪه ﻣﯽﺷﻮد،ھﺮﮔﺎه ﮔﻨﺎھﺎن ﻛﺴﯽ را ﺑﺒﺨﺸﯿﺪ
".ﺑﺨﺸﯿﺪه ﻧﻤﯽﺷﻮد
،"ﺗﻮﻣﺎ" ﻣﻌﺮوف ﺑﮫ "دوﻗﻠﻮ" ﻛﮫ ﯾﻜﯽ از دوازده ﺷﺎﮔﺮد ﻣﺴﯿﺢ ﺑﻮد
.آن ﺷﺐ در آن ﺟﻤﻊ ﻧﺒﻮد
 "ﻣﻦ ﻛﮫ: ﺟﻮاب داد، وﻗﺘﯽ ﺑﮫ او ﮔﻔﺘﻨﺪ ﻛﮫ ﺧﺪاوﻧﺪ را دﯾﺪهاﻧﺪ،ﭘﺲ
 ﺗﺎ ﺧﻮدم زﺧﻢ ﻣﯿﺨﮭﺎی ﺻﻠﯿﺐ را در دﺳﺘﮭﺎی او ﻧﺒﯿﻨﻢ.ﺑﺎور ﻧﻤﯽﻛﻨﻢ
،و اﻧﮕﺸﺘﺎﻧﻢ را در آﻧﮭﺎ ﻧﮕﺬارم و ﺑﮫ ﭘﮭﻠﻮی زﺧﻤﯽاش دﺳﺖ ﻧﺰﻧﻢ
".ﺑﺎور ﻧﻤﯽﻛﻨﻢ ﻛﮫ او زﻧﺪه ﺷﺪه اﺳﺖ
 اﯾﻦ ﺑﺎر ﺗﻮﻣﺎ. ﺑﺎز ﺷﺎﮔﺮدان دور ھﻢ ﺟﻤﻊ ﺷﺪﻧﺪ،ﯾﻜﺸﻨﺒﮫء ھﻔﺘﮫء ﺑﻌﺪ
 ﺑﺎز ھﻢ درھﺎ ﺑﺴﺘﮫ ﺑﻮد ﻛﮫ ﻧﺎﮔﮭﺎن ﻋﯿﺴﯽ را دﯾﺪﻧﺪ.ﻧﯿﺰ ﺑﺎ اﯾﺸﺎن ﺑﻮد
.ﻛﮫ در ﻣﯿﺎﻧﺸﺎن اﯾﺴﺘﺎد و ﺳﻼم ﻛﺮد
 "اﻧﮕﺸﺘﺖ را در زﺧﻢ دﺳﺖھﺎﯾﻢ:ﻋﯿﺴﯽ رو ﺑﮫ ﺗﻮﻣﺎ ﻛﺮد و ﻓﺮﻣﻮد
 اﯾﻤﺎن. دﺳﺖ ﺑﮫ ﭘﮭﻠﻮﯾﻢ ﺑﺰن و ﺑﯿﺶ از اﯾﻦ ﺑﯽاﯾﻤﺎن ﻧﺒﺎش.ﺑﮕﺬار
".داﺷﺘﮫ ﺑﺎش
". ای ﺧﺪای ﻣﻦ، "ای ﺧﺪاوﻧﺪ ﻣﻦ:ﺗﻮﻣﺎ ﮔﻔﺖ
 وﻟﯽ. اﯾﻤﺎن آوردی، "ﺑﻌﺪ از اﯾﻨﻜﮫ ﻣﺮا دﯾﺪی:ﻋﯿﺴﯽ ﺑﮫ او ﻓﺮﻣﻮد
".ﺧﻮﺷﺎﺑﺤﺎل ﻛﺴﺎﻧﯽ ﻛﮫ ﻧﺪﯾﺪه ﺑﮫ ﻣﻦ اﯾﻤﺎن ﻣﯽآورﻧﺪ
ﺷﺎﮔﺮدان ﻋﯿﺴﯽ ﻣﻌﺠﺰات ﺑﺴﯿﺎری از او دﯾﺪﻧﺪ ﻛﮫ در اﯾﻦ ﻛﺘﺎب
.ﻧﻮﺷﺘﮫ ﻧﺸﺪه اﺳﺖ
 ھﻤﺎن ﻣﺴﯿﺢ،وﻟﯽ ھﻤﯿﻦ ﻣﻘﺪار ﻧﻮﺷﺘﮫ ﺷﺪ ﺗﺎ اﯾﻤﺎن آورﯾﺪ ﻛﮫ ﻋﯿﺴﯽ
. زﻧﺪﮔﯽ ﺟﺎوﯾﺪ ﺑﯿﺎﺑﯿﺪ،و ﻓﺮزﻧﺪ ﺧﺪاﺳﺖ و ﺑﺎ اﯾﻤﺎن ﺑﮫ او

 ﺑواﺳطﮫ ﻣﻧﺟﯽ ﻣﺎ ﻋﯾﺳﯽ ﻣﺳﯾﺢ،ﺧداوﻧد ای ﭘدر ﻣﺎ
ﻓرزﻧداﻧت را ﺑرای ﺣﯾﺎت ﺟﺎودان ﻣطﻣﺋن ﺳﺎﺧﺗﯽ
:و در ﻏﺳل ﺗﻌﻣﯾد ﻣﺎ را ﺑﺎ او ﯾﮑﯽ ﺳﺎﺧﺗﯽ
ﻣﺎ را از ﻣرگ در ﮔﻧﺎه رھﺎﯾﯽ ﺑﺧش
،و ﻣﺎ را در ﺣﯾﺎت ﻧوﯾن در ﻣﺣﺑﺗت ﺑﭘروران
،در ﻣﻌﯾت روح اﻟﻘدس
.ﺑواﺳطﮫ ﻓﯾض ﭘروردﮔﺎرﻣﺎن ﻋﯾﺳﯽ ﻣﺳﯾﺢ

